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Ï& b 24 œ œœ œœ œ œ œœ œ œœ œ œœ
1. Pri - mo e Se - con - do Ne - fi, poi Gia -
2. Al - ma, He - la - man, Ter - zo e Quar - to
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Allegro brillante
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Î7 Ï& b œ œœ œ œœ œ œœ œ œ œ œ œ œ œ œœJ œ œ
cob - be, E - nos, Gia - rom, Om - ni, le Pa - ro - le di
Ne - fi, Mor - mon, E - ther; poi Mo - ro - ni con - clu - de

? b ‰ œœJ ‰ n œœJ ‰ œœJ ‰ œj œœ œœ
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Î7 Ï& b œ œœ œœ œ œ œ œ œ œ œ œœ œ œ ‰ œJ œ
Mor - mon, Mo - si - a.

Nel Li - bro di Mor - mon.tut - ti i li - bri.

? b ‰ œœj œœ œœ œœ ‰ œœj œœ
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Musica: “Ten Little Indians”; adattata
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3. Alma era un ribelle e combatté la verità,
    ma il poter di un angelo con forza lo colpì.
    Con i suoi compagni egli apprese l’umiltà
    e insegnò il Vangel da quel dì.

4. Anche Abinadi quando fu davanti al re
    pur incatenato il Vangelo predicò:
    Solo rinnegando avrebbe avuto libertà,
    ma morì per la sua fedeltà.

5. Ammon se ne andò fra i Lamaniti a predicar,
    per il Re Lamoni stava il gregge a sorvegliar;
    con coraggio e forza contro i ladri combatté,
    la sua spada era ognor la sua fé.

6. Duemila giovani pugnaron con valor,
    Helaman fu il loro coraggioso condottier.
    Cristo il Signore era il loro protettor,
    la giustizia di ognun li salvò.

7. Samuele il Lamanita sulle mura andò,
    predicava il pentimento a tutta la città;
    né sassi, né frecce lo potevano colpir:
    era un servo fedel del Signor.

(Lentamente con riverenza)
8. Dopo che Gesù morì per me e anche per te
    venne in questa terra ad insegnar la verità.
    Pose le Sue mani sui bambini con amor,
    essi offrirono a Lui tutto il cuor.
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